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AZ ANGYAL. — Kivantatok, hogy im e nagy napon

Az ég karpitjat félrevonjam,
Mert latni vagytok mivetek nyoman

) i Boldog népet s kiralyt a honban.
DEAK. ANDRASSY (miutan letekintettek.) Vond 6ssze Ujra gyorsan |. ..
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KORONAZASI JUBILEUM.

Jubileum Van, C')I’C')mUnnep. —_—
Magyarok Istene!

Hiszen ma minden rimemnek, betlimnek
Ujongni kellene. *0 w

S nekem most mégis rossz a kedvem,
Oly mélabus vagyok.

Oh, szidjatok, hogy itt a hiba bennem,
Unneplé magyarok!

De im, nem szidtok. Elborultan
Merengtek e napon.

Pedig a negyven év elétti multban
Sok szép volt, mondhatom.

Zoldeltek a remények fai . ..
S maradtak annyiba’.

A kobz-csalédas Unnepe a mai,
Nem bennem a hiba.

Most negyven éve: csuda hajnal
Keserves éj utan.

Ma: alkony djra, teli buaval, bajjal,
S gond-folleg Gl Budan.

A mély bdlcsesség nagy hatalma
Mely gy6zétt — messze tlnt

Ez lnnep, mintha gyasz requiem volna,
ugy uli nemzetunk.

Amelyre tettiik, negyven éve,
Szent koronank’': a f6t

Balsors véré s a kor hava fedé be —
Nem az, ki ezelgtt!

Es nem azok hatnak ma raja
Bolcsen, kik akkoron ... .

Megint nem egyek a magyar s kiralya —
Deak nagy mdve: rom.

S Kossuth Lajos dicsé eszményi
Gy6znek helyette tan ?

Van-e bolond, ki ezt merné remélni
Rongy paktumok utan ?

Akik Deak muvét ledonték,
Romjan osztozva most,

Eletre keltik a csaszari onkényt,
De nem — Kossuth Lajost.

Ma koronézast jubiladlunk.
S nincs kedve senkinek.
Bus nemzetiink, bus a kiralyunk,
S egymast nem érti meg.
A rossz s a j6 bolond kontarok
Ide vivék a hont.
S vidam unneplé dal helyett ma kérog,
Mint harcz el6tt a kanya: csupa gond.
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Jdanko

Falusi levelek.
Egy .tegnapi grof4 széljegyzetei.

~ --

Mikor 67-ben arr6l volt sz6, hogy félmenjen-é
az orszaggy(lés a trénbeszéd meghallgatasa végett a
budai varba, minden vitanak azzal vetett végett Dedk,
hogy hoéna ala vette a Corpus Jurist s kijelentette:

— Ha senki mas nem jén is, én magam fol-
megyek.

Azb6ta negyven év telt el s még mindig azon
veszeksziink, érdemes-é nekink a kiralylyal jo labon
allni, vagy pedig legyen 0gy, mint régen volt: eb ura
faké ? :

Csakhogy a hazanak ma nincsenek bdlcsei. Wekefrle
hiaba nvergeli fol a kalucsnijat, Andrassy hasztalan
bontja ki a véres paraplit. Az Apponyi felh6-karczol6
amerikai czilindere, Kossuth bach-huszaros »Vater-
mordere* (nomen et omen!) nem vezérlé csillagok, csak
szentjanosbogarak. Villogasuk nem vilagitja meg az
éjszakat, csak mélyiti a sotétséget.

En, tudom, jubilalnék igaz magyar szivemmel,
becstiletes magyar eszemmel.

Csakhogy én nem a haza bélcse vagyok, hanpm
ennek a lerongyollott, 6ngyilkos magyarsagnak a hiiséges
bolondja.

Hivtak. Megjelentem. j

Odadom az osztraczizmus cserepét valamelyik
hentéllérnak, irja fol rd a nevemet.

Kett6tél tartok: hogy nem tud irni s hogy a
vilaghistoria 0sszes Arisztidesei kozil egyedil Dessewffy
Arisztidnek a létérél van tudomasa.

Jubilalok. Cstndesen, magamba mélyedve.

Eszembe jut az a csip6s, borongés téli reggel,
middén ott allottam a bécsi burg bizalmas irdészobajaban,
hogy beszamoljak az o6reg kirdlynak arrél a szornyd
csalédéasrol, mely ért, mikor nemzetem j6zan belatasara,
érett politikai Ttéletére, lovagi becsiiletére appellaltam a
nemzeti konszolidaczid, allami 6nallésag kérul vitatott,
Oszintén vélt igazamat.

Bukéas az egész vonalon. A nemzet megtagadott.
Az orszag nagyjai cserben hagytak.

Az a j6 Oreg német ember, kemény katona,
minden becslletnek legféltébb 6re vigasztalt:

— Hiszen nekink van igazunk!

Elészedte az Irdéasztala legtitkosabb fidkjabol
a 67-es kiegyezésre vonatkozé minden do6czéjat: sajat-
kez( foljegyzéseit a szobeli targyalasok felél, Deak,
Andrassy leveleit, el6terjesztéseit.

Hiszen az az iszonyatos: hogy igazunk volt, van
és lesz ...
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EMBEREVOK KOZOTT.

Torzsfonok-elnok. — Hozzatok elém a fehérembert, hogy igazsagos itéletet
mondjak rdla. Te pedig szakacs, koszoriuld a késedet!
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SOHAJ.

— Hat ez is Unnep ? Se nj bard, se uj gréf... Ennek
a Wekerlének legaldbb az arany koézéputat meg kellett volna
talalni. Tett volna meg egy par érszemet — 6rgrofnak!

Egy kis Petur bandcska.

Hat mogott és szemben.
A. Kass-vehdéglében.

— Egye meg a macska ezt a magyar dsszetartast!
Mar akkor se tudunk egyetérteni, mikor enni-inni kell.

— Hjab, baratom, hat van benniink szolidaritas ?

— Itt van még valami, de Kossuthb6él mar ez
is kiveszett. Itt az ideje, hogy ezzel az Urral tisztaba
jéjjunk.

— Ami azt illeti, én régen tisztaba jottem vele.

— Nekem mondod?

— lgazan disznésag, hogy ilyen alkalmakrol
elmarad. Ez tulajdonképpen tintet§ vacsorazas volna
Bécs ellen. Valamennyi minister itt van. Csak
Kossuth nincs itt, a gyava!

— Fél Becstél. Szél ellen nem szeret — vacsorazni.

— De mért liivjak Kossuthnak?

— Hidd meg, ha nem annak hivnak, sohse lett
volna beléle Kossuth Ferencz.

— Pszt! ... meghallhatjak.

— Ugyis tudja méar a vilag.

— Nem banom én, hadd halljak!

— Eh, gyerink haza, egye meg a fene! (Egész
hazaig Kossuthot szidjak. Holld tizeli &ket.)

— Barataim, csak kitartas! Kossuthot leszo-
gezzik az alkotmanybiztositékokhoz, & se adhassa
olcsébban, mint mi. Azutdn megbuktatjuk és csinalni
fogjuk a magunk politikajat. El6re, a gazdakért és a
klérusért! Holnap ismét tuntetni fogunk Andrassy
mellett. Mert értse meg bel6le Kossuth, hogy minket
nem lehet félrelokni.

1.

A szerkeszt6ségében.

— Tehét csak irja, amit mondtam.

— En nem merem. Tessék meggondolni, hogy a
Kossuth-név nimbuszat igy hénap elején nem lehet
bolygatni. Tekintettel kell lennink az el6fizetések
megujitasara.

Az nekem mindegy, ha egyszer mar az igaz-
sagrol van sz6. irja meg, hogy Kossuth Ferencz kézon-
séges burg-laka;j.

— De kérem . ,,.

— Semmi kérem? irja meg!

Tulajdonképen mar rég megirtam
(Megirja.)

Megirta? Kar, mert sokkal jobb lett volna
az oregr6l azt konstatalni, hogy még arra is gyonge,
hogy valamit konstatalni lehessen roéla.

— Erre én is gondoltam. (Megirja.)

volna.

1907. Junius 9.

— Mitis irt? Hm ... Mi az istennyilanak irja
ilyen er6sen? Maga valésagos »Népszava« — azt irja,
amit gondol. Azt irja, amit én gondolok!

— Mit gondol?

— En azt gondolom, hogy Kossuth gyongél-
kedése miatt nem vehetett részt a vacsoran.

— Ezt én is gondoltam. (Megirja.)

— De ne ilyen szarazon! Elvégre egy Kossuth-
rol még se beszélhetiink ilyen lagymatagon. Nem
vagyunk kisiparosok. Tessék kidomboritani az érdemeit.

— Mit?

— Az érdemeit. Mi feltétlen bizunk az 6 szemé-
lyében, amely a koaliczié dsszetartasanak legfébb bizto-
sittka. Ne sajnalja az epitheton omansokat meg a
szészt. Szépen kibomdoritott, kifésult, kihajporozott,
selyem-czikket kérek.

— Meglesz. (Meglett.)

1.
A Gresham-palotaban.

— Pszt! Csondesen! Ne zavarjatok meg hazank

nagy fia fianak az almat!

— Mar ébren van.

— Hogy volna? hiszen gyongélkedik. Tegnap
is vett részt a vacsoran.

— Tavollétével tintetett Bécs ellen.

— Micsoda jellem!

— Mily politikai el6relatas, bolcseség!

Kossuth bagyadtan Kiszol:

— Bejohettek. Ez a kutya cstz megint haborgat.
Ugy szerettem volna veletek vacsorézni, de a profesz-
szorom . ...

— Nem baj. Kimélned kell
Sziksége van ra a hazanak. Jol
maradtal.

— Okosan tetted! Bolcs vagy! Apad fia vagy.

— Foglaljatok helyet, kedveseim. Egy pillanatra
bemegyek az 6lt6z6mbe. (Elmegy.)

A Kkintmaradtak egyméasra néznek. Vigyorognak:

— Brdhdaha!. .. Hihihi!... Az 0lt6z6jébe
megy! Persze varja a borbélya, a fodrasza, a manikdirje,
a szaboja, a fehémemdulse, a suszterje, a droguistaja,
a massz6rje, az arczapoloja.. .

— Ha kijon, boruljunk le a hazai borbély- és
fodraszipar nagysaga el6tt és éltessuk mindezért a
kereskedelmi ministert.. .

Kossuth megjelen az ajtéban.

Mind (leborulnak elétte). Eljen a kereskedelmi
minister! Eljen hazank nagy fia! Eljen a spartai
jellem!

nem

az egészségedet.
tetted, hogy itthon

A folyosd folirataiboL

Figyelmeztetnek a t. kuldottségvezet6 arak, hogy
igazaikat és gorombasagaikat O&rizet végett hagyjak a
ruhatarban.

A haznagyi hivatal
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Az a cselédtorvény!

Ur (a béreséhez.) — Andras, kend mar megint
tokrészeg!
Andras. — Bulvomban, tekintetdés uram, mert

hogy im a Virag ékornek Kkitorott a jobbik hatso laba.

Ur. — Huh, azt a ... Mindjart pofon vaglak!
(Magat turtéztetve.) Azaz, hogy nem vaglak, mert tiltja
a torvény.

Andras. — A torviny, az semmi. Hanem, hogy
itt van a kezemben a vasvilla.

Ur (ismét duhbe gurulva). — Te, te... az apad .. .!
Azaz, hogy Andras, én most azt mondhatnam neked,
hogy : te bitang, te alavalo, hunczfut, zsivany, gazember !

De nem mondom ... Nem mondom, te... te..,
te — Naczi!
a ,POKSSzen jankoé6" takszaja.

Udvari torténetek. t

— Miska és a puli. —

Miska az udvaron friistokolni készult. Leakasz-
totta a szegr6l a szértarisznyajat, ledlt a foldre és
maga elé tette. Aztan Kivette a tarisznyajabdl a kenye-
ret meg a szalonnds ruhat. A kenyérbél j6 nagy
karajt kanyaritott le, a szalonnabol csak kis darabot.
Azutan falatozni kezdett.

Az udvar népei tavol maradtak, feléje se néztek
Miskanak. A tyukok elszéledtek a tagas udvaron.
Még az orokke éhes kacsak se jottek oda, hogy jo
apetitust kivanjanak Miskadnak. Csak a pulikutya
foglalt helyet Miskaval szemben.

Ott ult a hatulsé labain.
varakozé allast foglalt el.
karol,

Hogy uUgy mondjuk,
Szemeit le nem vette Mis-
minden mozdulatat a# legéberebb figyelemmel

1907. junius 9.

A KOALICZIO_ HcLYZETE.

nem az Ovék, csak a
Haz az ovék. Es ott is csehiil, vagy legalabb horvatul allanak.

Az utcza nem az Ovék, az udvar

AZ APO KESERVE.

Madaréasz apd (a horvat beszédek alatt.) — Hej, ha
én most horvatul tudnék! ... De kikdromkodnam
magamat a kormany ellen, meg Bécs ellen!

Egy fiatal honatya. — Aztdn mi haszna volna
beléle, J6zsi batyam?

Madarasz ap6. — Egy az, hogy legalabb kiont-
hetném a kurucz szivem keser(iségét; mas meg az,
hogy Kossuth Ferencz nem értené meg . ..

nmT—...~ m~-r

kisérte. Vaijon jut-e neki egy falat a fristokbdl?
Kevéssel is beérné, csak egy-két falatot dobnanak neki.

Miska pedig haragos kedvében volt.

Tan hogy a Kati szakacsnéval volt valami baja,
vagy pedig rosszat almodott. A haragjat aztan a
pulin toltotte Kki.

Latta, hogy a puli milyen soévargdé szemekkel
nézi az ennivalét. No varj, majd megtréfallak! Ugy
tett, mintha egy darab kenyeret dobna a kutyanak.
A puli mohéon kapott utana. De a kenyér a Miska
szajaba ropult. A puli egyet csattintott a fogaval.
Nagyot nyelt, de csak szarazat. Aztadn megint csak
leste a falatot.

Miska most a szalonna bérkéjével tett gy,
mintha a kutyanak hajitand. A puli utana kap. De
ajo zsiros falat megint csak a Miska torkaban tlnik el.

A puli megint szarazon nyel, de a nyelvével a
szaja szélit is korulnyalogatja, mintha csak 6 nyelte
volna el a zsiros falatot.

igy folyik a mulatsdg egy darabig. A puli csak
lesi, varja, jut-e mar neki a régen vart lakomabol csak
egy falat is. lgen szerény kutya, nagyon kevéssel beéré6.

De Miska tartja magat. Meg kell a kutyat
néha egreczéroztatni. Es a jaték tovabb folyik. A puli
egyre nagyobbakat nyel, de csak szarazon.

@A gazdam talan az Ugyességemet akarja probara
tenni és én nem vagyok elég gyors, gondolja.. Hat
majd gyorsabb, Ugyesebb leszek.

Hat amint Miska ingerkedve felé nydjtja a
falatot, a kutya mint a villam, olyan hirtelen kap felé.
Nagyot csattant a fogaval. Végre sikerult. A sza-
lonna benn van a szjaban. De ott van a Miska
harom ujja is. Azt is bekapta és bizony j6é nagyot
harapott rajta.

Miska karomkodva orditott fel.
hogy a kutya volt az oka mindennek.

De a Miska kutyabajat senki se vette komolyan,
még a verebek se csiripeltek réla. Pedig azok min-
denrdl csiripelnek.

Hat persze,
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MUTAMUR.

Lent Pesten Petur banok — fent Budan wirkliche Geheimrathok.
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MOSOI.YOGTATTATII.

Altalam tettetik, altalam tattatik.

Ohoh¢ !... a szitdn kdnnyen atlattatik.

Ismerve van télem a kulisszak titka,

Senkitél nem leszek kéat falkoz allitva.
Megbukni ? Aj, dehogy! Ezerszer is: nem, nem !
Nem ugy lesz az téve, mint Berti szo6lt fennyen-
Az csak taktika volt a vacsorapartban

Es tamadas télik Franczi ellen hatban.

Folfelé : ijesztés. Lefeléi riasztas

Es népkegy-kuruzslas, mely mar kicsit asztmas,
igy Utni egyszerre, nem két legyet * — harmat,
Ez volt taktikaja az ellenkormanynak.

(Mert: »ellenkormény* az, bent a kabinetben,
Ahogy Buczi s Berti intrikalnak kétten.)
Megbukni ? Ha persze ! Be nem mi, hanem — 6k!
igy gondolak azt a vacsorara mendk.

S ha nekink buknunk kell: hat nekik nem kell-e ?
Be biz’ buknak 6k is: Franczi és Wekerle.

Mint Xapisztran Titusz torokot a gatrul:
Lerantjuk mi 6ket, ha el6l nem, hatrul.

S miméivé kuruczos harczot bécsi kénnyel:
Vissz vonulva lesziink mind, bengali fénnyel.

. fgy volt ez gondolva téletek, oh Berti,
Be hat ez abrandot a fejedbdl verd ki!
llyesmiben én mar ki vagyok dedézva :
Nem buktok ti elébb, majd csak megadézva.
A spajz-czetlit el6bb végig muszaj enni,
S csak aztan mehettek, mert hat — muszaj menni.
S ha majd sompolyogva mind el lesztek menve:
Kire ragyoghat a nemzet rokonszénve ?
Justh még kormanyképes, Széli tata tan szintén ...
Be azért minister nem lehet mas mint — En!

1907. Junius 9.

Janko
Az Garegyar vallas visszadllitsa

A kormanyelndék szerint a nemzeti kdzérzilet
haldjat akarja kifejezni uralkodéja irant megkoronaz-
tatdsanak negyvenedik évforduléja alkalmabdl. A koz-
érzliletnek ez a megnyilatkozasa pedig egy templomban
csucsosodik ki. Ezt az emlékmivet azért a honalapitérul
Arpad-templomnak ,neveznék el. Es mivel O-Buda
legkdzelebb esik Arpad apank ismeretlen sirjahoz,
azért ezt a templomot csakis O-Budan lehet elhelyezni.

A kormanyzati logika hézagait a kdvetkez6kben
egészitjuk Kki:

Mivel azt a templomot a nemzeti kozérzilet
emeli: kivanatos, hogy az valamennyi bevett vallas-
felekezethez legkdzelebb — vagyis tavol alljon minden
felekezeti szinezettél, hogy semmiféle vallasos suarlé-
dasra ne adjon okot.

Tudtunkkal Arpad apank egyik bevett vallas-
felekezethez sem tartozott, hanem csakis az ¢smagyar
vallast kovette. E z,0kbol és a fontebb emlitett korul-
mények miatt az Arpad nevével kapcsolatba hozott
templomot csakis az 6sraagyar vallasnak kell szentelni.

Ehhez a templomhoz nem kellenek se puspokok,
se szuperintendensek, se plébanosok, se pépak, se rab-
binusok, se baratok, se lévitak. Hanem igen is kelle-
nek hozza: gyuldk és kadarok, taltosok és garabon-
ezok, ami mas széval azt is jelenti, hogy ambicziézus
6rszemeknek vald zsiros uj allasokat lehet kredlni.
A rabonbani méltésagra vissza kell helyezni Ugrén
Gébort avval a Kkikotéssel, hogy a politikardl o6rok-
idékre lemond.

A fehérlo-aldozas folvétetik a ritusba, ami
altal a szurke lovak ismét régi becsulethez jutnak.

Ebben a templomban tartandk a Szereket az
akadémia altal megallapitand6 szertartasok kozott

Széval: az 6smagyar vallas a bevett vallasfele-
kezetek kozé soroztatik és részére a vallas- és koz-
oktatasigyi ministeriumban kilon osztaly allittatik
fel. A tovabbiakrdl valé gondoskodas Apponyi Albert
kultuszministert és hliséges balkezét: baré BarJcoczy
Sandor tételes torzvallas-alapité urat illeti meg.

AMNESZTIA.

A koronazasi jubileum alkalmabdl az tgyészek és
birdk altal adott vélemény alapjan tobb szaz elitéit kegyel-
met kap. A birak és lgyészek semmitsem kapnak. Hol
van itt az oszté kegyelem?

HANG A BIMBO-UTCZABOL.

— Altalam egy ilyen unnepi alkalomkor tiz
szobor hozatott Budapestre a nemzetnek. Remélem:
ezek is hoznak legaldbb egyet: a Kossuth Lajos
szobrat. Hisz Aaltaluk ez koénnyen kivivattathatik:
6k a nagy ,nemzeti" kormany! b. 8. D.
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Egy kasznar monoldgja.

Ujhazi Ede 6ta nem sértés a *Marhat*

MezGssy Béla 6ta nem sértés a »Hilye te

Kossuth Ferenez 6ta nem sértés a »Hazugsag '

Hala a magyarok Istenének, igy legalabb most
mar tudok finoman beszélni a cselédekkel!

VIZIO.
Almodta egy félhevult agyu

nyolczas honatya a Kass-vendéglébeli
vacsora utan.

iQu negyven-
torténelmi

Boesszem Janko

MUKRITIKA.

— A Nemzeti Szinhaz néz6terén. —

6rnagy (Zsiros lIstvan tuzérf6hadnagy dramajanak
el6adasa utan.) — Erdekes darab, nagyon érdekes.

Alezredes. — Es ami id, a parbajrél sz616 moraljat
nem lehet megappellalni. Ugye3 fia ez a Zsiros,..
Egy Feldzeugsmeisterrel mondatja el a moralt.

6rnagy. — Most aztan merjenek belekotni a
darabba a czivil-kritikusok, hehel

b. tt

— Szornyliség, mit csinaltak megint Bécsben I
A Kkituntetett nagy férfiak csak belsd, de nem val6sagos
belsé' titkos tanéacsosok.

— Hja, hja... Ha nem valdsagos: akkor hamis
tanacsosok.

— De az ilyesmi eljaréas pokrocz gorombaséag attol
a kamarillatoll

— Dehogy. Csak barsony-finomsagu kicsike-piczike
sajtohiba az egész. Juszt is (s6t Justh is) V* b. t. t.1
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3i Jiiczi szoBaiany.

Cselédtérvényi Fidoncz!
Goczajdank, az nem tartozik
rank, azért nem is pazallok ra
tobb szé6t. Majd ha a szoba-
lanyokrél és komornakrél csi-
nalnak térvényt, ahhoz majd én
is hozzaszolok. Vagy 'dmit is
beszélek! Olyan nincs, az nem
létez, hogy nekink torvényt
szabjanak. Més vilag van mar.
Most mink diktaljuk a térvényt
a nacssagaéknak.

llyenforman lesz ezutan:

A nacssagak ott uUlnek szépen a ezuplinger bot-
janak a forczimmerjében, oszt' cséndesen varjak, hogy
melyik szobalany valasztja 6ket. Néha léjereszkedek
és magam is elmegyek oda. Felteszem a lornyonomat
a szememhez és végigmustralom 6ket. Amelyiknek
anstendigos cziferblattja letinkabb az testemhez all,
azt megszolitom. Tudom, mi illik egy bildungos szoba-
lanyhoz, azért igen disztingvanyos bontét hasznalok.

En (a Juczi), — . Asszonyom, kegyed arra vallal-
kozik, hogy nalam a nacssagai allast betdltse?

0 (a naccsaga). — Val6ban szerencsémnek tar-
tanam.

En. — Részemrdl a szerencse. De tudja-e, hogy
engem nehéz kielégiteni. Nagyon el vagyok kényeztet-
vel, mivelhogy nekem mindig csak noblis nacssagak-
kal volt dolgom.

O nga. — Minden lehetst el fogok kévetni, hogy
tetszését megnyerjem.

En. — igy mar beszélhetink. Most hat elmon-
dom. mit kovetelek én. Kezd6 fizetés havonta har-
mincz forint. Ezt majd fol is engedjiuk, ha meg lesziink
egymassal elégedve. Anstendigos koszt, kiilén szoba
kiszolgalassal. A magam szobajat csak nem ramolha-
tom Ossze!

0 nga. — Arrél majd én gondoskodom.

En. — Azonkivil hat forint reggelipénz, mert
én csak kés6n szokok felkelni és igy nem frustukol-
hatok a csaladdsaggal. Meg még tizendt forint vacsora-
pénz is dukal nekem, mivel a vacsora idejében ritkan
szokok otthon lenni. Akkor vagy sétalok, vagy szin-
hazba megyek. De a déli ebéden legtobbszdér otthon
vagyok. Apropd ebéd f Milyen konyhat visz a nacssaga?
Mert én csak ari koszthoz vagyok szokval. A fétt marha-
hdst nem eszem, a babot, bors6t tiltja az orvosom.
Hanem azért négy tal étellel meg vagyok elégedvel.

0 nga. — E tekintetben sem lehet panasza ram.
Kitling szakéacsot tartunk.

En. — Szakécsot tartanak. Ezt szeretem. Ez
eleganyos. Azokat a slampet szakacsnéket ki sem
allhatom.

0 nga. — igy hat szabad remélnem . ..

En. — Még nem vagyunk készen. A szobalanyok
eddig borravalét kaptak a vendégektdl. Ez nagyon
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dehonyesztalja az allasunkat, hogy pénzt fogadjunk
el idegen férjfiaktol és aztan pukedlit csinaljunk értté.
Ezt a régi modi divatot megvaltoztatjuk. A nacssaga
tartozik a borravalét havonta husz forinttal megvaltani.
Akkor aztdn nekem tutegal, akarmilyen smuezigos
vendégek jarnak a hazhol; vagy, ha éppen egy se jon
is hozzank, azt se banom.

0 nga. — Van még valami kivansaga?

En. — Csekélység az egész. Az én napom a
szerda. Akkor a nacssaga atengedi a zalonyt az én
vendégeimnek. Vasarnap pedig egész napra rendel-
kezésemre bocsatja az ajtdmoblijat.

0 nga. — Edes 6rémest.

En. — Elére figyelmeztetem, hogy én igen nervéz
vagyok. llyenkor torék, zuzok. Nagyon kivanatos, hogy
a nacssaga moderalni tudja magat és egy ronda vazéaér,
vagy egy vaczak porczellanér ne csinaljon nekem czénat

0 nga. — Oh, én nagyon tudom magam mér-
sékelni.

En. — Akkor rendben vagyunk és én elfogadom
a nacssagat nacssagamnak.

O nga. — Valéban boldog vagyok. Mikor kiild-
hetem érte a hataromat?

En. — Holnap 11 és 12 éra koézt. Akkor meg-
tekintem a nacssaga aparmanyjat. Es ha konvenial,
akkor jové szerdan elfoglalom allasomat.

Hat bizony igy koll mar a nacssagaknak dik-
talni. Ha nem tetszik nekik, hat ne tartsanak szoba-
lanyt. Mink is meglesziink a nacssaga nélkul. Hextencz
kimegylnk az Amerikaba. Tudom, hol van. Ott van a
Trieszti n6 hata mogott, a Ligeten tdl. Vasarnaponként
varrolanyok szoknak oda jarni az udvarléikkal. Hat,
mondok, mink is elmegyink az Amerikaba. Ha a férj-
fiak a Trieszti nénél sztrajkolnak, mink az Amerikaba
teszszilk at a sztrajktanyat.

Tudom, nem sokaig lesziink magunkra. Utanunk
kullognak a peczerajosok, meg a fodrasz- és czukréasz-
segédek. Mert hogy nagyon hamissak az férjfiak!

Akinek szive van.

Egy klerikalis (a cselcdpofozé pavagrafus targyalasa
Hat te megszoktél a szavazas elol ?

Stefan v. RakovszKy. — Ne kérdez6skodj | Csak

menj be és szavazd meg. Az

utan).

ilyen, aktusnal nem

szeretek jelen lenni, mert meghasadna a szivein.

Szavazzatok meg, a pofozast meg bizzatok ram.

INDISZKRECZI10.

A koaliczidnak, vagyis inkabb a flggetlenségi
partnak egyik kivételesen folvilagosodott tagjatol
megkérdezték, mi a véleménye Mez@ssy Bélanak
multkori sudlyos elsz6lasardl. A kérdezett komoran
valaszolt:

— Nem szeretem, ha kifecsegik a csaladi
titkokat.
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A szentivénéji deputéczic’). Kossuth (az orrat fogja.)
— Szabadon Shakespeare nyoman. — Philostrat, hozz nekem eau de cologne-t. Ezeket
Személyek: [innen ell
Kossuth Ferencz (Theseus) operettkiraly Lipsicz.

Sommsich Tihamér grof (Philostrat) haziszolga B .
Lipsicz_Ignacz (Prolog, majd oroszlan) \ .. . . De kegyelmes uram, sz(iz hitemre mondom,
Pocza Peter (Pyramus) ngedvelﬁ Tudjuk, mit kévetel a nagyuri bon-ton.

Varga Istvan (Thisbe). | Kisiparosok. Nem vagyunk oroszlan, sem mas fenevadak —

Sommsich gré! (Philostrat.) Csak egy iczi-piczi szubvenczit adjanak.

Kegyelmes ur, egy deputéczid. Kossuth,
Kiraly voltam s ime vagyok most kicsi pont,

J6iisn bet Kossuth (Theseus.) Kinek szab6, czipész, badogos nekiront.
ojon be: _ Jaj, mi lesz énvelem, ha ez kitudédik? —

Lipsicz (mint Prolog.) Le vagyok leplezve, Duczi gréf kilédit.
Ne véld uram, hogy jottink sérteni,
A korméannyal egyet koll érteni.

Alom

Ez itt Pyramus, barki megtudhatja,

Ez Thisbe, hii egy némber, nem tagadja. . o
Egy reporter (ijedten folriad) Ez a sok szenza

Pocza (Pyramus.) czi6s Idézés, vizsgalat, kihallgatas I.. Azt almodtam,
Hatalmas ur, oh hallgasd meg szavunk, hogy Spanya és Pitéig birdi székiuk elé idézték May-
Szubvencziét mi keveset kapunk. lath orszagbirot.
Szterényinek, Kossuthnak gépe sok,
De nem kapnak a kisiparosok. V. b. t. t.

Varga (Thisbe.) — Polényi s6haja. —

Pyramusnak, uagyur, igaza van.

Hozzéjarulok alazatosan. — Ha mar engem nem is neveztek ki valésagos

belsé' titkos tanacsosnak, de schonberyer baronét okvet-
Lipsicz (mint oroszlan. . len ki kellett volna nevezni. Volt olyan titkos tana-

Uraim, akiknek gyénge szive retteg, csosa az udvarnak, mint ezek a koaliczids politikusok.

Ha egy Lengyel czinczog, egy piczi szérnyeteg:

Gondolom, reszketnek most vaczog6é foggal,

Mert egy vad oroszlan bdg veszett haraggal.

De Lipsicz vagyok én, a badogos, ime!

Nem vad oroszlannak nésténye, se himé.

Mert ha én most él6 oroszlanna valnék,

Kegyelmes uraknak majaba’ vajkalnék.

Kossuth (Theseus.)
Buta a bdgés, oroszlan!

METEOROLOGIA.

Lipsicz.
Csakhogy am, Exczellenez, lassabban a testtel!
Md-fogam, mi-karmom most mar nem ereszt el.
Kossuth
Hiszen ez még csak nem is al-oroszlan ?

Pdcza.
En pedig nem vagyok Pyramus, a vitéz.
Pécza Péter vagyok, Exczellenez — a czipész.

Kossuth (Sommsich-Philostrathoz.)
Hogy’' keriltek ide ezek az alakok ?

Somsich.

Esedezek ... alarezban jottek a koalicziés mulatsagra.
Tudod, merre van a négy égtaj ?

) Varga. Tudom papa.
En pedig, ki jarok itt szabadon ki 8 be, Hat akkor merrél fuj a szél most?
Varga szabé vagyok, nem pediglen Thisbe. Hatulrol.
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THEATRALIA.

»FATI'M . <

Osztrak-magyar tuzérségnek
Mindig volt sok agyuja,

e talalni ritkan talalt

S rajta vilag aninla.

Fatum ! — mondottak a tisztek,
Fittyet hanyva a czibilitek.

Oherleutnant Stefan Zsiros
Megirta a Fatum.ot

H a kritika foljegyezte 4
Ezt a fontos datumot.
Fatuin ! — 8 ez a hipotézis!
Olykor talal a — tuzér is.

— Zsiros Istvanhoz.

Mondok!

Te vagy-e igazdn az apad
fia? Id. Zsiros Istvannak a

csemotéje ?

Man iTllatom, hogy izig-
vérig ravallottal az oregedre.

Els6 U kezdte aztai a bizo-
nyos nemzeti szinjatékot, te meg
folytatod. Az U siikere $cson-
des«, a tied zajos. Lattam a
blattodat. Aszondom én te né-
ked gyerok, hogy tele van a
markod slagerrel. No csak Us-
sed! A Féatum is l6het sz6-
roncse!

Szerbncz!

Villamoson.

Uram, kérek egy kis helyet.
Kis helyet? Tessék!

Mihaszna, Andras dalaibodl.

Dala zércz-sisakrul, moég az pantallérul. —

Hat rondéri kobak is mogkapja diszit;

Man ezentdl rénaért fajn érez-sisak diszit,
Fényes sisakunk l6sz, ki csillog a napban,

S kiben szébben fostunk, mint vén vaskalapban.
Toébb vaszon-cselédot elvakitunk benne

(Tan hamis Juczika is kezesebb lenne,

Ha moglatna éngom fényes érez-sisakban,
Mer’ tluzojtéjahoz hasonlitnék abban)

Mog azt czibil is tan ésszel foléri csak,
Hogy majd razongaskor jo 16sz a zércz-sisak:
Nem sértnek oly kdnnyen gazosok dobasi,
Kemény sisak koppan s k(inek mongya: » Acsi I<
Halom, sz6 ami szé, szent igazi valg,

Nem igon lelkesit minket az pantall¢;
Ujitasnak — kérém — nem széréncsés ez man;
Szobb az magyar nadrag, akit szérit csezmam;
Az pantallé czibil, s6t nimét viselet,

Az m. kir. rondérség Hlyet hogy' viselhet ?
De joda se’ néki, rondéri férfiak!

FO, hogy légyék uj blaz s tundokls ércz-sisak.
Persze, Maié komam, *kétségtelen tény ez:
Hogy az az ércz-sisak akarmind fényes,
Mégis csak korul van: az kobakon kélvul;
Holottan a letfébb, hogy mi lakik hévul;
Hogyha ott benn9 nincs ész, fajn magyar kiralli,
Ercz-sisak azt néki sohkem tud csinani!

Kar is vonT e sisak holmi-féle tokre,

M. k. rondre szégyont ki hozna o6rokre.
Méltsas Boda Dezs6, f6-f6 kapitanyom,
Togybn rulla — én ezt ajallni kivanom —
Hogy csak, akiben van ész-eréll-tapéntat;
(Sebaj hogyha olykor poharba kacséngat)

Csak olyannak loégyék szabad majd fotonni

E sisakot. M. m. r. m. I.!

— A 48-as part unos-untalan szemrehanyaskép

emlegeti, hogy Deak a horvatoknak fehér lapot
adott. No, ez csak fehér, de a fiumei rezoluezio:
az mar egészen fekete lap.
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HiU Népeimhez!

1vssmi
979"

En is 40 éves uralkodas magasarodl tekintek le ratok.

Elvarom, hogy emelni

Az 1907. év julius 1-vel

fogjatok a

létszamot.
I. Borsszem Janké.

uj el6fizetést nyitunk a *Borsszem Janké*-ra.

A ,BORSSZEM JANKO * el6fizetési ara:

Negyedévre 4 korona

ZERKESZTOI UZENETEK

télén jegyzbje koszoni a
jiliT’ éMrgjr i .% /pEMjl  szives Udvozletét. Arpa-
nek, nagy proféta lélek-
nek. merter6s hite, hogy

n a Honalapiténak olyan-
nak kellett lennie. Es azért nem irta le elméleti szoczialistanak
se marxistanak, se guesde-istdnak — mert meggy6z6dése, hogy

Félévre 8 korona

Arpad nem volt sem theoretikus, sem szoczidlista, még csak
V1. keruletbeli demokrata sem. — Maké. Az 6n lakéhelye
korant sincsen olyan tavol Jeruzsalemt6l, mint becses kulde-
ménye a jo tréfatol. — D. Szrk. (Dbrczn.) Enyhe, o6vatos,
szinte nGileg gyongéd csipkedések. Zoltan vezér hés volt, L.
Zoltanunk is az, barha csak a >Nap« hése. — Nyir-Cs. Az 6n
véleménye szerint bevalik. A mi véleményunk szerint nem valik
be. — F. E. A teremtés titkat konnyebb volna kihtvelyezni, mint
az on rébuszat. — Vn. rk. Kedvinkre szedegettink a b6ségb6l. —-
H. B. (BrIn.) A német csaszar és porosz kiraly 6 fge meg talalna
miatta neheztelni. Ne szolgaltassunk okot a kézéttunk eddig fenn-
allott békességes viszony megbolygatasara.— H. M.(Mnchen.) Azt
az anzikezot nem szabad szészerint venni. Egyéb nem akad abban
a vig orszagban? — V. Y. (Gyr.) Elég Ugyes. Besoroztuk. —
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Trieszt. Hogy mi az az »izraelita kereszténye, azt P. H-ék
jobban tudjak. — Gy. D. (Bpest.) Gyonge. — Tobb levélrdl a
jov6 szamban.

Felel6s szerkeszt6 LIPCSEY AOAM.
Kiadé-tulajdonos A Borsszem Jankd lapkiado-részv.-tarsasag.
Szerkeszt6ség és kiaddhivatal: Budapest VI1. Miksa-u. 8.

Telefonszam: 90—45.
El6fizetési ar:
Egész évre 16 K. Félévre 8 K.
Egyes szam ara: 36 fillér.

Negyedévre 4 K.

Egy divatos g6zhajo-6rias a maga nemében az elképzelhet6 leg-
nagyszerubb alkotas. A biztonsaga tokéletes és a lakohelyiségek beren-
dezése minden eddig létez6t folulmuld szépségli. Az északnémet Lloyd
uj gyorsgézése »Kronprinzessin Cecilie*, a melyik ez év augusztus hava-
ban indul els6 Utjara, a hajéépitészetnek valésagos csodaja. Els6rangu
mivészek, neves ezégek munkalkodnak azon, hogy az utas oly kényelmet
talaljon a hajon, a milyenben a legel6kel6bb szallodakban is csak ritkan
részesul és az azon eltoltétt id6 emlékezetesen kellemessé tétessék.

Helgolandra nem mehet mindenki, a kit nyari katarrhus bant.
De nem is szlukséges, hisz minden patikdban, drogéridban kaphaté a
Fay féle valdédi sodeni asvanypasztilla; ez mindenféle katarrhussal eré-
lyesen és a mellett kellemes moédon megktizd. Természetesen sokkal
olcsébb is, mint egy ilyen utazas, mert doboza csak 1 K 25 f-be kerdl.
Mindenitt kaphato. Féképviselet Ausztria-Magyarorszag részére: W. Th.
Guntzeri, Wien, Xll., Belghoferstr. 6.

Elsé Leanykihazasité Egylet m. ez. Gyermek és élethiztosito6-
intézet Budapesten, VI., Teréz-korut 40—42. Alapittatott 1863. Foly6 év
majus havadban 2,092.630 K érték(i biztositasi ajanlat nyujtatott be és
1,807.030 K értékl uj biztositasi kotvény allittatott ki. Biztositott dssze-
gek fejében 113188 K 22 f fizettetett ki. 1907. januar 1-t6l majus 31 ig
bezarélag 9,909 730 K érték( biztositasi ajanlat nyujtatétt be és 8,532.530
K értékd uj biztositasi kotvény allittatott ki. Biztositott Osszegek fejé
ben a folyd évben 475951 K 70 f és az intézet fennallasa 6ta 11.679,197 K
61 f fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztositas minden nemeé-
vel foglalkozik a legolcsobb dijtételek és legel6nyodsebb feltételek mellett.

Rohitsch-Sauerbrunn. Az évek ¢la tartd épitkezések és uj.titok
az idén sem szuneteltek. Mindenekétélt.megemlitendék: a fird6t atszel6
csermely kérul végzett munkak, a mely tefodés és levezetés altal veszély-
telenné tétetett, a magasforrasn vizvezeték és ez nemcsak a nyilvanos
helyeket, hanem a maganhézakat is ellatja .pompés vizzel, mialtal egész
ségugyi tekintetben is a legjobban berendezett furdéhelyek kézé emel-
kedett. A sétanyok is tetemesen nagyobbittattak, minthogy uj fasorok,
tobb kilométer hosszasagban létesitettek. Mindezen Gjitasok Rohitseb-
Sauerbrunnt kedvelt és szivesen latogatott furddéhelyly¢ teszik.

Nagyanyanak sima, raneztatan az arcza. Minden férfi és né
fiatal és szép marad, ha Rosa Schaffer »RAVISSANTE« kulénlegességeit
hasznélja, a melyek torv. védve és szabadalmazva Tannak és Ugy Paris-
ban, mint Londonban és Wienben a nagy aranyéremmel Kitlintetve
lettek. Féraktar Wieh, 1, Kohlmarkt 6.

Be van bizonyitva, hogv a Bréazay-féle KALOGES séshorszesz
fogkrém megakadalyozza a fogké s egyéb bajok fellépését, megsemmisul

a széﬁ(ﬂregben a a fogak kozétt a visszamaradt ételanyagok bomlasa
kovetkeztében keletkezd baktériumokat, a fogakat, els6ésorban a iog-
zoménezot megdvja a romlastdl, sésborszesz tartalméanal fogva erésiti,
edzi a foghust, kellemes Udité szajizt ad.

Vérté s-féle Sésborszesz
Minden hazban sz&kséges.

hitsch-Sauerbrunn

STEIERORSZAG.
Vasu*, posta és tavirda.
Proapektua ingyen.

Regpizés el6it féipohér

Schnidthauer-féte radio activ

Fonséges fekvés, élenydus, tel-
jesen pormentes leveg6. Modern
kényelem, élénk tarsasélet.

Igmandi

Borsszem

Janko 1907. Junius 9.

— Eskiszdom 6seim csontjaira, hogy ha nagysadkam
hozzam jon feleségul, akkor minden adéssagomnak egyszerre
vége lesz és az On részére ajandékul szant pazar toiletteket
sem kell' hitelbe vasarolnom Holzer S.-nél, a Kossuth Lajos-
Utezéban.

Szt.-Lukacsfurdé, gyogyfurds, Buda.

Téli és nyari gyégyhely. — Termé-
szetes forr6-meleg kénes forrasok,
iszapfurddk, iszapborogatasok,mas-
sage, vizgyogyintézet, g6zfurddk,
koé- és kadfurdék, gyégyvizuszodak.
Olcsé és gondos ~ snzi6. Csuz, kosz-
vény-, ideg-, bért ijok; lakas, ellatas
feldl kimeritd prospektust kild ingyen a Szt -LukacsfUrdo igazgatésaga Buda.

szintén jubi'al. O a fliszeresek
kirdlya. Koronaja: a valodi sze-
gedi roézsapaprika, mely min-
den alkotmanybiztositékok nélkiil is
kaphaté Budapesten a fouzletben,
V|]., Teréz-korut 7., a Kecskeméti-
utczai fidkizletben és Szegeden a

Karasz-utczaban. 950

»Teljesen Gjitvall

Uj hydro-elektro-jnecbano-therapeutikai és modern
stilben, Hidegvizgyégyméd, villamos fény- és nhalatorium,
forré lég- és >-*Fx=f — oo

Bevalt j '

aranyér, epei . . i Y n o
hurutok ellen; Karlsbad és Marienbad gy6gyhatasaihoz hasonld. Uj
szélloda diatetikus vendéglével és tij ivovizvezeték Kitlin6 édes vizzel.

Baa Ariinny «elrontott gyomrot2-3én alatt teljeserirendoehozza
KM\PI V1/ Hasznalata Valédi aldas gyomorbajosoknak és szék
11tJvU 1l 111 IL szoruldsban szenveddknek. Kutkezeléséy Komarom

ban. o Kaphaté mindenitt kis és nagy Uvegben. 752



KOVERSEGET

megsziintet a ,Tonnola-

~ovanyité* kuara. Kitiin-

tetve: az aranyéremmel és

diszoklevéllel. Nincs kévér

test, széles csip6 toébbé,

Legjobban jérunk a hanem leanyosan nyadlank,

elegans termet, hajlékony

derek. Nem gydgy-, aem

titkos szer, csupan zsirta-

lanité szer kovér és egész-

séges egyének részére. Or-

vosilag ajanlva. Nem jar

- s semmi diéta vagy életmod

cZl p (@) kb en valtoztatassal. Kit(in6 ha-

tads. Egy csomag 2 Marka

50 Pf. bérmentve, posta-
utalvanynyal vagy utan-
vétedéi. O. FRANZ STEI-
NER & Co. Berlin, I1., Ko-
niggratzer-Strasse 78. F§-
lerakat Ausztria-Magyar-
orszag részére TOROK

Egyedll kaphato:

IV., Kossuth Lajos-u. 4. sz. JOZSEF gyégyszerésznél.
Budapest, Kiraly-u. 12. 891
Jutalma: a BORSSZEM JANKO 1907-re sz6lo
naptaranak egy példanya.
A BORSSZEM JANKO 2060. (22.) szamaban kozolt
képrejtvény megfejtése:
Atlat a szitan. [ e6RAPOiasara
A 172 megfejtd kozul els6nek sorsoltatott Ki: LMAGYAR-KORONA—
Bader Samu, Villany. — Kiadéhivatalunk el6tt mint
el6fizet6 igazolvdn magat, az 1907-re sz6ldé naptarunk
egy példanyat atveheti.
A KEZ ALAPOS APOLASARA Kivorosodott, repedezett kezét
teljesen uj modszer szerint el6- néhanvszori hasznalat utan bar-
allitott els6rangu  készitmény az sonysimava, fehérré valtoztatja.
NEM ZSIROS KESZITMENYI
Jt Minden id6ben nélkilozhetetlen, * HASZNALATA IDEALIS I %
LEGUJABB, LEGCSINOSABB ES LEGJOBB SZERKEZETU . GALLEROK, KEZELOK ]
J { ollo $ } FENYKEPESZETI KESZULEKET | legszebben tisztittatnak: 2
K 6.50 tél, mely Iris-diaphragmaval el-
latva, felj'(JerJba BA hokzzalp.viz;;!dok kellékek Ieg 1HALTEN BERGER BELAJ
jutanyosa rban kaphat 'm j gozmoségyaréban, Kassa, j
Budapest, Dorottya-utcza 10, ROQATSY KALMAN, fényképészeti c2|k—
kek szakuzleie, Budapest, VIIL. kerilet, o
) . ) Rakoczi-ut 10. ez. iSip atcza sarkan.) INGYEN UTASITAS 'B*
RENY Alapittatoit 1867-ben. (9] Sotét  kamram dijtalanul  hasznalhato. bolyeggydijtéknek ~ Philrpp
— Arjegyzék ingyen és Vérmentve. — Kosack, Berlin Burgetr.12.

6000 fénykép és konyvek
csak urak részére. Parisi gyj-
temény stb- Katalégus zarva,
levélben. 75 mintaval 3 kor.,
125 mintaval 5 korI (Levél-
Jegy vagy postautalvany.) F.

R Kikkert, Agence de PUE)“-
cations, Amsterdam, Frederik
Hendrikstr. No. 139. A. B.

Pompéas falat apozsonyi
makos- és didspatké 1

VBMy sert* és asztali *Sf{K

e ey, M W8 fl6z cséplokészletek,

részére, valamint mindennapi

hasznalatra is. — Postalada 60 A P 5 A
drbbal a frt, %0 drbbai 1 frt ngyuilnién macanjarak (uti-ITOZdonyok) CSéS,
r. esen val csal Z =z z z = 7 z
eg K.k fajtabg?/ a pénz Uozotes vontatasi és szantési czolokra (a mozdony utan «kass-
ldése vagy utanvét mellett. tott egy olet fog(’) ekével).

Spemahtasa Richter Al-

Bl loaalenek Kulon arjegyzékek mindennem(i gazdasagi gépekr&If —-
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A nemzetkézi haldkocsi-tar-
sasag abbaziai gyogyhelyei:

Az asvanyvizek kiralya .o

aBo 1szeki 0yogy-horviz.

A borszéki borviz alégz6- és emészté-szervek humtos
bantalmainal, angolkérnal, a vese és a hélyag hurutos
megbetegedéseinel paratlan gydgyitészer. Nagy szén-
savtartalmanal fogva kedvezden befolyasglja az étva-
gyat és az emésztest. Mint hiisité és UditO ital a leg-
elsé minden vizek kozott. Jarvanyok idején jo ivoviz.

Sajat féraktar: 1118
WAHLKAMPF ¢s GOROG czeqner
BUDAPEST, V., NADOR-UTCZA 17.

BORSZEK FURDG FurdOIdegy Jtirsuus 1516l
szeptember 15-j ’Aut&
molgll koziek. Redars

Furdoorvos: Dr. Ladanyi Jozsef.

RONA ososjsji
NAGY SZALLODA

POSTVEK 22

N C uUusS

6)

ODAPCST wWoilvis
IV.Deak Ferencz-utcza 17 é rbﬁbo ~

ABBAZIA.

OVATS-
BRPW,

ezel6tt ,RUDOVITS".

S7ALLODA e PENZIO.

A furd6hely kézpontjan a
Curparkkal szemben. Déli fek-
vés, modem berendezés, lift,
tavbeszél6. — Edes viz- és

tengeri furdéhazban, jtj*

Magyar konyha. — Téli
kert. ----- Olcs6 arak.

SZALLOK: STEFANIAD QUAHHEHO.- VILLAK: Amalia, Angolina, Laura,
Flora, Mandria, Slatina, Svajczi haz, Lajoa Viktor féherczeg-firdé, sth. stb.
2 nagy tengeri furd6é: az ANGOLINA és a SLATINA, kozv3tlen a legszélesebb

parton, a legnagyobb kényelemmel folszerelve. Abbazia Iegelokelobb 6zonsége
eloszeretettellatogatja Sdrgony- és levél-czim : ,CURANSTALTEN ABBAZIA".

Szliacs aczélfurdo

(Fels6 - Magyarorszagon)

az egyedul ismert szénsavdds vasforras. Legtobb vasat
tartalmazé ivéforras belsé hasznélatra.

Szezon méjus 15-t6l szeptember 30-Ig

FelGlmulhatatlan vérszegénység, sapkor, néi bajok, hat-
gerincz- és idegbajok, benulas ellen, atszenvedett betegség
és erds munkassag utan. — Fird6orvosok:

Dr. RHORER ALADAR, hiv. «rd6orvos és Dr. STERN i.
Utazas Bérsbél 9 ora, északrél Oderbergen &t 5 6ra, délrél
Budapesten &t szintén 5 o6ra. Szlidcsra vonatkozd falraga
szok minden nagyobb vasuti allomason vannak kifliggesztve.
Kimentd folvilagositast és prospektust utazds, valamint
lakasarkedvezményrél (az el6- és utészezonban) sth. ad a

Firdoigazgatésag, Szlidcson (Zélyom megye).

t* A vildg legnagyobb természeti csodaja a

7
D
DOBINALIEBARLANG
Villamos vilégitas mellett megtekintlietd oktober Wj.
Kellemes udulshely, kitlind vendégld, nyéri korcsolyazas.

Prospektust dijtalanul kuld az igazgatésag 1101

>
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Vasarnap délutan.

Bar6. — Jean, ma kimenét adok. Itt van egy forint

borraval6, de el ne idd megint!

TUDOMANYOS ZSEBKONYVTAR. I. SZAM.

FOLDRAJZI . STATISZTIKAI
2 wiagas. TABELLAK. 2 iacss.

Osszeallitotta: Hickmann A és Péter ).

A foldkerekség mindennemd féldrajzi és
ethnografiai tényezéjének Kkimerits, Ipontos
statisztikaja, a legujabb adatok alapjan.

————————————————— Ara 60 fillér. -------eeeeeeeee
Kaphaté minden hazai kényvkereskedésben-

BIZTOS

Udits Friss) SuxatBERU
I ZAMAT T CliSMUSSI.

Hatom aktos
» FRANCRA
| MR

Remek ) KNAIG

iltat, / aproé«tdi

SuirUIHTA-

Szakszer(ij lohismeretes ;
> SORU

| kemEs | ooz |

4 Sovénysag

Szép, telt testformak a mi
keleti er6porunk altal,amely
az aranyéremmel lett fel-
tintetve 1900 Paris, 1901
Hamburg, 1903 Berlin, 6—8
hét alatt 30 font hizas, ar-
talmatlansagaért kezeske-
dunk, orvosilag ajanlva,
szigoruan tisztességes —
nem szédelgés. Sok k&-
szongirat. 1 karton ara,
hasznalati utasitassal, 2

Tavaszi és nyari
Méarka. Postautalvanynyal

PSP T 4 R vagy utanvéttel, porto nél-
czipékuldnlegessegei. kb Hygien. Institut Dr.

Franz Steiner & Co, Berlin,
43, Koniggratzer Str. 78.
Félerakat Ausztria-Magyar-
orszfég részére thrélf3 \zjé-
i . - . . se 6gyszertara, a-
Kitliné Kobrak-cziptk nagy valasztékban. post, Kirkiy utcen 12 892

Bencze és Tarsa

Budapest, IV.aVaczi-utcza 2.

VALO

di franczla kulénleges-
ségek (6vszerek) csakis
F. Ber§ueranfHs leghire-
sebb parisi gyarostél
legelénydsebben besze-

rezheték 994

Budapest, M. kerUilet,
Erzsébet-korut 50. sz.

Részletes képes arjegy-
zék ingyen és bérxnentvs.

Rosa SchaTfer|

SZEPSEG! GAZDAGSAG
SZEPSEG: HATALOM

eiémf~ySai Mme Rosa Schaffer
altal feltalalt szépit6szerekkei sikerult.

Poudre ravissante
0sszes borhibakat, mint himléhely, anyajegyeket el-.

éak3jakokona8 CREME RAVISSANTE

féle tisztatlanSagot eltuintet, fiatalit, a bért ruganyossa,
simulékonynya teszi. dawiooakitt _IeEE
Egy tegely ara 3 K. EAU HAVIoSANTfc jObl
pipereviz/életelixir, megtartja a vonasok fiatalsagat,
Udeségdfc, megdvja a bért a petyhuidéstol. Egy Uveg 5 K.
D unnnm e sapadt arczoknak ejmalhatatlan ré-

Arczképem (t6nr. védve),
H ndudrlS zsapirt kélcsondz. Uvegje 3 korona.

Ué-MMC7 .JivAiu/2vAir Créme Rosine. a kezeknek marvanysimasagot e . UAU
VEINUDbZ'UTUNUOY UK, ésvakito fehérséget kolcsonoznek; 3es2K. SAVON
RAVISSANTE, | «o tvur BOR ILLATOSIT
C7 ADDAaM » kdrnyezetre ellenallhatatlan varazst i/A AiA no meg6szilt hajnak viss.

6 N xnxxix gyakorol, drbja 70 fill, 3 drb 2 kor. KONOOHTf adja fiatalkori szinler,
(akar sz6ke, barna, sotétbarna,.fekete), kis k&ijton 3 korona, nagy karton 10 koron
i1/rDi pompas fényt kolcsonéz 5 K. Hajvesztd azonnal eltavolit u * ir o A

u .
KtnrlU L, minden terhes hajat, melyek tobbé nem jelentkeznek, 3 K. HAu 1 RU"
q.,j A meggatolja a haj hullasat, 6szliését, kettds ailképzédés meg-

a, .

oi 10, kopaszhelyek meghajasodnak, 5 és 3K. AuLIVU |Ua akadalyozasara 4 korona.
ail|l /A t/S rancznélkuli, mérvangtehérsé U homlok eléréséhez 3 korona.

nUmLUfenU 11U, gOsa Schaffer-féle ..Lieblingsveilchen mlegpompasabb erdei ibolyaillat
8 és 4 k. Rosa Schaffer-féle ..Eau de Cologne" isiti*mulhatatlan ~hatasi 2 kor.-téi feljebb.
onciu CCHAFPFR WIEN, |, KOHLMARKT 6. Szerb kirdlyi udvariul
AUJA dUDMHT T rrfill, kamarai szallito, a palerméi phisika-chemica akadémia
tiszteletbeli doktorndje, a Szent-Péierrend keresztes Dams patronesseje. 1091 (
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északi alpesi vilagba
az e célra épult
~Meteord
uj kettés csavar6 goézossel.

Indulds Hamburgbdl junius 18-én, jalius 3-én,
iulius 18-a4n, augusztus 3-4n, augusztus 18-an

Meglatogattalak: Odde, Bergen (szarazfoldi
6t via Vossevangen és Stahlheim Gudvangenbe),
Gudvangen, Balholmen, Motde Naes, Dront-
helr». Merek, Hellesylt, Ofe, Loen.

Pompas hajézéas a festdi fjordokon at folyton
valtozé panoréamaval.

Menetarak a hely fekvése szerint

250 matkatol

kezdve feljebb.

Az atikoltség atlagban szamitva™ naponkint
alig tobb, mint egy latogatottabb furdd elsérangu
szallodajaban val6 tartézkodas koltsége. A
szalloda azonban csak lakast és ellatast ad,
mig a Meteor e kettén Kkivul még a szallitast
is nyUjtja.

Bovebb
prospektusok.

Hamburs-Amerika Linle, ., 5SS» Hambuit

BAMUAIST TITAN

O.r.floimo.6gép. =

Harmadrész id6 alatt mint azel6tt, a leg- 40 K-t6l 100 K-ig.
nagyobb kimélettel, héfehérre mossa a ruhat. Otéves jotallas.

E?y ?yermek is tudja forgatni a gépet. Moséné i
folosleges. Mulatsdg a moséds. 75 szézalék

megtakaritas: id6ben, szappanban és tuzeld-

— Kedves szerzém, a gréfom irodalmi babérokra
vagyik, irhatna vele mutyiba szamomra egy uj szere-
pet. Példaul: a »Csipkeroézsikat«. A Roézsikat megirna
on, a csipkét pedig majd &6 szallitana hozzam Elsner

Oszkartol, a Parisi-utczabdl.
felvilagositadst  tartalmaznak a

altitt 1. Onvotok legkényelmesebbnek, legmegbizhatébbnak ismerték el.

Asszonyveédo. SUSEtiEiiaSi
Prospektus tébb mint 5000 hitelesitett elismerdlevéllel
ingyen és bérmentve. | Dtx. 3.10 kor.bérmentve. Levél-
bélyeget fizetéskép veszem. H. UNGEB vegyi laborat.

776

MANGORLOK

egészen kovacsolt (
Berlin N. W. Prledrichstr. 91/92.

ben. Minden gép prébara adatik. Ara 54 K-tél
feljebb. — Prospektusok, falragaszok, bizo-
nyitvanyok ingyen. — Képvisel6k kerestetnek.
TITANIAWERKE. OBEROSTERR. WELS No 93.
g6zmosodgépek, facsardégépek.Takarmany- gyors-
fullasztd, vetdgépek és separatorok speczialis

XXVI1-ik MAGYAR KIRALYI
jotékonyczélu allamsorsjaték.
Ezen sorsjaték remélhetd tiszta jovedelme kozhaszni
és H’(étékony czélokra fog iordittalni. Ezen sorsjaték-
nak 11969 nyereménye 365.000 korona Osszegben kész-
pénzben. Fényeremény 150.000 korona, tovabba:

gyara. 1031 1 fényeremény 20.000 K, 1 fényer. 10.000 K, 1 fényer.
5000 K, 5 nyer. & 2000 K, 10 nyer. & 16bO K, 150 nyer.
4 100 K, 300 nyer. & 50 K, 1500 nyer. & 20 K, 10000
nyer. & 10 K. — HUzés visszavonhatatlanul 1907. jun 28-an.
Egy sorsjegy ara négy korona. Sorsjegyek kaphaték a
______ HAZASSAG! - magy. Kir. lottdjévedéki igazgatosagnal Budapesten,
Fiatal, egyedil all6 barna (vampalota), valamennyi posta’, ado-, vam-tés sohiva-
120.000 K vagyonnal férj- talnal, az 6sszes vasuti alloméasokon s a legtébb dohany-
hezmenni 6hajt azon trhoz, <« tézsdében és valtdélzletben, '-©f-a»C»©
aki gazdagon ellatott két 1103 Nagy. Kir. Lottéjovedéki igazgatésag.
torvenyt, gyermekét adop-
talna. Foglalkozas, vallas " -
mellékes. Komol azok 1 :
forduljanak aldbbi‘ezimhez
FIDES, Berlin 18. 1113

A mar 32 éve a kerékparvilagot uralé

eredeti angol Helical Premier és

The Champion kerékparokat dupla

harang-csapagygyal és szabadonfuto

val 3 évi jotallassal, minden arfel-

emelés nélkul, szigorhan az eredeti

gyari éarakon havi 12 és 15 koronas

reszletre adjuk és kerékparéikatré-

szeket az egész vilagon létez6 Osszes kerékparokhoz (kulsé
és bels6 gumroik, cseng6k, lampak, pedalok, lanczok, konusok
és csészéket stb.) oriasi forgalmuk kovetkeztében nagybani
eredeti gyari arban, 30®« arleszallitassal szallitunk vidékre is
barhovd 'Lang Jakab és fia kerékpar és varrégép nagykeres-
kedék Budapest, Jozsef-korut 41, Fidklzlet: Baross-tér 4. és
Zsigraond utcza 9. Na?(y arjegyzékiink 100Q képpel kerékpar,
alkatrész és varrégépekrél ingyen és bérmentve. 1016

AR

Ko6szvény—csluz—reuma
kohogés, 1é- is fogfajas sllsn bizfos szsr s

Pappféle ,MENTHOLIN"

: nMn Capsulae c. Oleo «A* , i - P "

'8 Santall 025#’;9%/(1 T X 1 Gveg K 1.50, 10 uveg postan kuldve K 10.
> AMBA CAPSUL

JGyo6gyit discrét bantalmat \ T K O S

\f&jdalom nélkul néhany nap T I
\alatt. Orvosok ajanljak. Sok

- - ' kai jobb, mintasantai. Egye-' i R L
hasznélja SI'FI I AVI 7F I I I (11 ‘ddli gyaros: betegségeket 3 nap alatt gydkeresen gyogyit
a hirneves _ *%

HANEM A HAJ EREDETI SZINET ADJA VISSZA Mgy karton SS . TRIAS.

"ara € kor.-ért A legelhanyagoltabb bajokat is meggyoayitja. Fér-

Kaphaté A 1 >kaphatd. ~ F6- fiaknak K 2.72. néknek K 3.54. Fecskendd kilon
diil: 2 O_ IN\I B E I A:S >raktar és szet- K I. Az dsszeg eldleges bekiildése utan fentieket
egyedul: >kuldg-hely: i i ’ . .
0 es. 65 Kir. Fensége Jozsef foh. udv. szall. L rorék Jozsef, gyégyszei- M B i; PAPPL. SSfT Tiszaszentimre.
tara, Budapest, Kiraly . 1 L h A p
tivegje Raktarak : Budapesten Torok Jozsef gyogytara

'utcza 12, Brady O”gyogy-
' szertara. Bécs 1., Fleisch-
"markt és minden budapesti<
; gyogyszertarban. 720<

Budapest, V., Szabadsap-iér utcza sarok

Kiraly-u. 12, Dr. Egger Le6 és Dr. Eager I. Vaezi-
Pést&i szétkildés naponta.

korm 17. Szegeden: Barcsay K Kolozsvaron:
Or. Cretz D. Aradon: Foldes' K Debreczenben;

N i



Hangversenyen

— Mafna kérlek, mért kotsz gobot a zseb-
kendédre ?

Mama. — (Meghatottan.) Nem szeretném el
felejteni ezt a szép szomoru Aariat.

. AV AVAY. B
j&  JW j& T, ji
aqgar ﬁr

sromd?

SotJHaftdian titilen w™3e-
tea ifcféao & fo-ititd.

Fenykep akttanulmanyok!
Szép nok. 2f» szabad felvétel szemérmetes
nszteleusége. Pompis kotésben 24 korona.
70 folvétel probara 5 K 20 f. Parisi akt. 50 ma-
lap, forma 26X20 és35X~0cm. 6 K60 fili. En
Costume d'Eve. Prébakuldemény 2 K 80 f.
Prébasorozat 12 K 60 f Fényes,mUvésznyilat-
kozatok folytén az ELKOBZAS BESZUN-
TETVE | Az 6sszes orszagok legszebb modelljei.
OSWALD SCHLADITZ & Co BERLIN,
W. 57. Bulowstrasse No. 54. B. J. 1121

SZEPLOT

csak a Créme

Any tavolit el

és pedig egy

par nap alatt.

Miutdn  mar
mindenlehet&t

elkovetett, te-

aég e

kigér?e)f

tet a Créme

Any-val, *nem

fogja megbanni. Ara 3 K.
Kivanatra szamos koszond-
levelet kuldink. Aranyérem
London, Berlin, Paria. Va-
16di csak Apotheke zum eiser-
nen Mann. Strassburg 266.
Elsas, és Budapesten Torok
Jozsef gyoégyszertardban 'Ki-
rély-u. 12 kaphaté. ~ -1012"

If

* Penkala
Tols iron

Egeszen u ] '
TOIt6 iron ,PENKALA"
Szabadalmak az &sszes kul-
tarallamokban. A kéz be-
piszkitasa ki van zarval
Fekete, voros, kék, foa&old
(copier) stb. irénbetéttel.
Hegyezni sohasem kell |
Mindig hegyes! Zseb-,
ir<>dsalakil vagy szines Iron
1 korona 20 fillér. Kett6s
iron kétféle szint ironbetét-
tel! korona 70 fillér. Kettds
zseblrén, egyik vége fekete,
masik vége voros, kék, ma-
sol6, zold stb. irénbetéttel,
legfinomabb kivitelben 24
drb tartalékirénnal 2 kor.
40 fillér. Kaphaté minden
nagyobb konyv- 6s papir
kereskedésben, valamint
az ir és 20 fill, postadij
elélege* bekildése ellené-
ben kézvetlen a gyartol,
Mostar E. és Tsa, Zagrab.

Dorosin egy szer, a
melyiknek hatésa bi»-
tos, még o6reg uraknal
is Magyar ismertetést
valaszbelyeg ellenében
kald a gyar PARA-
CELSUS  tulajdonos:
ILLEK KAROLY. Ol-
miutz, 2. Morvaorsz. 955

3régisz0O... 3 ujszb...
Altvater Altvater

Gessler Gessler

Jagerndorf Budapest

TELEFON 82 —41.

A mar 20 év ota Osmert és kedvelt

SZORVESZTOSZER

wEPILATOIR®™

amely a szért az arczrol, kézrél, karrol
stb. teljesen elpusztitja, meg lett javitva
és most még gyorsabban h»t Kis liveg
10 korona, nagy Uveg 20 korona.
FISCHER ROBERT, achemia doktora 6s kozmetikus. Ezel6tt
Wien,I.,Habsborgergasse4., most Wien, 1.,S Ivatorg. Il. (Passauer-
platz 2). Brostrak az 6zonrol és az egyes specialitasok hasznalatarol,
valamint iélvilagosités az dsszes kozmetikai Ugyekben ingyen. Le-
rakat TorokJ.. qyogytar, Kirdly-u. 12. 6s Andrassy-ut 26 .Zoltan B,,
gyégyt Nagykorona-u. 23.. Egger ..Nandor -gyogyt, Vaczi-k. 17.

ROZSATE]"NSE

szer 2 korona. Ba'zsamina-
szappan hozza .... 60 fillér.

O SA N kit(ing
fogapoloészer.

Széjviz | korona 76 fillér.

Fagpor __ .. 88 fillér.

TANN INGENE

legjobb hajfestészer 5~kor/
ANTON J. CZERNY, Wien, XMII.,
Carl Ludwig3tr. 6. I. Wall

fischg. 5. Kaphatdk gyégy-
szertarakban, illatszerke-
reskedésekben stb. 1112



A MAGAS TATRA LEGSZEBB HEEYE.

Vijgyoégyintézet. Hintagyak és fekv- Jfitind ellatas.
satrak a fenyveserdében. . T

FurdGorvos Villamos vilagitase

3)r. fuller Vilmos operateur. Prospektust kéid a Furd6igazgatésag, TATRAHAZAN.

.Nyomatott az >SATHENAEUM?=* irodalmi és nyomdai r.-tarsulat bet(ivel, Budapest, V1I., Rakéczi-ut 54. (Athenaeum-épiilet.)





